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बायबल ज्ञानाबद्दल काय सांगस? — भाग 2 · स्ट्रॉन्ग नंबरसकट
KJV शास्त्रवचनं

PART 2 · मुलभूत बायबलसंबंधी सिद्धांतवर आधारित एक नवीन अभ्यास
ज्ञान — पायाभूत बायबलसंबंधी सिद्धांत

उघडणारा शब्द

ज्ञान एक खजिना शे, अनी ज्या लोकसले ते नही राहतं, ते नष्ट व्हतस. हाई पाया आधीच आपणासमोर मांडेल शे; आतां आपण
अजून पुढे  जाऊ, त्याच सत्यना नवीन साक्षीदारसंगे. हिब्रू शब्द शे दाथ (H1847, ज्ञान), जो येस यादा (H3045, जाणणे) पाईन येस,

अनी त्याना अर्थ शे पाहीसन जाणणे — देवले वैयक्तिकपणे वळखणे, फक्त त्यानाबद्दल ऐकणे नही. ग्रीक शब्द शे नोसिस
(G1108, ज्ञान); अनी एक पूर्ण शब्द शे, एपिग्नोसिस (G1922, स्वीकारणे), पूर्ण ज्ञान जे सत्यले पकडी लिये. हाई नीट लक्षमा घ्या:
देवले तुमामां जे ज्ञान पाहिजे शे ते पुस्तकसना ढिगारा नही, कारण एकल्या अभ्यासाईन फक्त शरीर थकी जाई. ते शे एक व्यक्तिले
जाणणे. एक माणुस आखी जिंदगी अभ्यास करी सकस अनी तरी ते नही मिळे ; दुसरा देवना भय राखस, त्यासाठी ओरडस, अनी ते
त्याले गावस. ते परमेश्वरना भयपाईन सुरू व्हस; जे त्याले शोधतस त्यासले ते गावस; अनी त्याना शेवट शे जीवन — खरा देवले,
अनी त्याने पाठवेल पुत्रले जाणणे. एक दिवस येणार शे जवय आखी पृथ्वी ह्यायेच भरी जाईन. म्हणीसन तुम्हीन कशा ऐकतस
त्याकडे लक्ष द्या. त्याले शोधी काढा.

या अभ्यासमा तीन प्रश्नानी उत्तर दिये जायेत:

1. ज्ञानाची सुरवात कोठसाई न होतस, अनी माणुसले तो कसा मिळतस?

2. सर्व ज्ञानाना अंत काय शे — माणसले सार्वकालीक जीवन मिळावाकरता त्याले काय जाणानं गरजेचं शे?

3. जे ज्ञानले नकारतस त्यासले काय व्हस, अनी समजा धरतीले काय आशा दिधी जायेल आहे?

पाया आगोदरच घातलाग — ज्ञान

पाया → शहाणे लोक ज्ञान साठवतस (नीतिसूत्रे 10:14).

पाया → ज्ञानना अभावमां माले लोक नष्ट व्हतस (होशेय ४:६).

पाया → माझा लोक बंदिवासमा गया, कारण त्याइले ज्ञान नाही (यशया 5:13).

पाया → ज्ञानाने नीतिमानासले सुटका मिळतस (नीतिसूत्रे ११:९).

पाया → तो ज्ञान कोनले शिकाडी? = जे दूधपानपाई सन सुटेल शेतस (यशया २८:९).

पाया → उपदेशावर उपदेश + ओळीवर ओळ + थोडं हिती अनं थोडं तिती (यशया २८:१०).



या भाग 2 सोगे सत्य नं ताजा साक्षीदारं  कडतुन पुष्टि व्हतस.

ग्रीक कीवर्ड

“ज्ञान” — G1108 gnosis — ज्ञान, विज्ञान
ख्रिस्त येशूना ज्ञानसनी उत्कृ ष्टता

“ज्ञान” — G1922 epignosis — acknowledging, full discernment ⚑

सत्यना ज्ञानमा येवाकरता
“जाणणं” — G1097 ginosko — जाणु, समजू

त्यासनी तुले, एकल्या खऱ्या देवले, जाणाले
(माझा वैयक्तिक विचार — दोन ग्रीक शब्दासकडे लक्ष द्या, कारण ते एकमेकाशी जवळचा संबंध ठे वतस पण एकसारखा नाही. gnosis (G1108,

knowledge) म्हणजे ज्ञान, विद्या; epignosis (G1922, acknowledging) म्हणजे पूर्ण विवेक, सत्याना स्वीकार करानं. एक माणुस पहिला शब्द
जिनगीभर जमा करी सकस पण दुसरामां कधीच पावी नाई सकस: सदाईं शिकतंच राहस, पण सत्यना epignosis मां कधीच पोहच नाई सकस. देवनं तठे
जास्ती पूर्ण शब्द निवडला, अनी ईज निवड आपलाले काहीतरी शिकाडस.)

HEBREW KEYWORDS हिब्रू संबं महत्वाचा शब्दहीन

“ज्ञान” — H1847 daath — ज्ञान, आकलन
बुद्धिवंताचा कान ज्ञान शोधतस

“जाणणं” — H3045 yada — आबन, दखीसन पक्कं  करानं
तर आपु परमेश्वरले वळखानाकरता पाठं  करसू, तवय आपणले वळखी येई

“ज्ञान” — H1844 deah — ज्ञान
पृथ्वी परमेश्वरना ज्ञानले भराई जाई.

“समजनं” — H998 biynah — समजणं, ज्ञान
जर तू ज्ञानासाठी पुकारशीन

(माले वैयक्तिक विचार — स्ट्रॉं ग्स सांगस की यादा (H3045, जाणना) येना अर्थ व्हस देखीसन जाणना. अय्युबे त्यानं सगळं  ऐकानंतर आसं सांगेल व्हतं: मी
तुनं ऐके ल व्हतं कानसं, पण आता माझी आंख तुले देखी राहिनी. हाच ज्ञान शे जे ह्या अभ्यासले पायजे — फकस्त कानसं ऐकनं नही, तर देखनं.)

ओपनिंग एंकर

Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

यहोवाना भय = ज्ञानाना आरंभ.

(माह्या वैयक्तिक विचार — ज्ञानसीनी सुरवात व्हस, अनि त्या सुरवातीना नाव आय परमेश्वराचा भय. daath (H1847, ज्ञान) घमेंडी माणुसले सापडत नही;
त्याची सुरवात तठे  व्हतस जठे  माणुस झुकतो अनि देवाना भय मानतो. जो त्याना भय मानतस नही, तो त्याकडतीन काहीच शिकू  शकत नही.)

I. त्याले शोधा, आनि त्याले साठवा

A. Proverbs 18:15 ↗ read this in your Bible

समजू माणसना मन ज्ञान मिळावतस + ज्ञानी माणसना कान ज्ञान शोधतस.

(माले वैयक्तिक विचार — ज्ञान आळशी माणसमा वतस नही; शहाणा माणुस त्याले मिळस, बुद्धिमान माणुस त्याले शोधस. त्याले शोधनं पडस.)

B. Proverbs 2:3 ↗ read this in your Bible

जर तु ज्ञानासाठी हाक मारशीन + समजेसाठी आपला आवाज उंच करशीन.

C. Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

तवय तुले परमेश्वरना भय समजी अनं देवसनं ज्ञान गावसी.

(माले वैयक्तिक विचार — क्रम लक्षमा ठे वा: त्यासाठी पुकार करा, तुमना आवाज उंच करा, अनी त्यानंतर तुमले सापडी. नितिसूत्रे 2:3 मां "ज्ञान" म्हूण
अनुवादीत करेल शब्द से biynah (H998, समज) से; नितिसूत्रे 2:5 मधली देवसना ज्ञान से daath (H1847, ज्ञान) से. समजासाठी पुकार करा, अनी देव
तुमले आपला ज्ञान दिस. जो व्यक्ती पुकार करस त्याले तो ते लपई नही.)

D. Proverbs 19:2 ↗ read this in your Bible



ज्ञानाबिगर जीव = चांगला नही + जो पायसमा उतावया करस तो पाप करस.

II. सर्वा ज्ञानाना अंत — देवले अनी येशू ख्रिस्तले जाणना

A. योहान 17:3 सार्वकालिक जिवन हाईच शे की त्यासनी, तु एकच सत्य देव त्या तुले, अनं ज्याले तु धाडेल शे, त्या येशु ख्रिस्तले
वळखावं. [G1097 ginosko ⚑]

हाई  शे जीवन सार्वकालीक = की त्यासनी वळखाव तुले, एकलाच खरा देव + अनी यीशु ख्रिस्तले, ज्याले तठे  धाडं शे.

(माह्या वैयक्तिक विचार — हाच त्यो लक्ष्य जिकडे सर्व ज्ञान वाटस दखाडस. ginosko (G1097, जाणस) हाया त्याबद्दल जाणस नही, तर त्यालाच जाणस.

सनातन जीवन लिखीत अक्षरमां नही राहात, तर एक व्यक्तिले जाणण्यामां राहात — एकच खरा देव, अनं येशू ख्रिस्त जोला त्यानं धाडेल आहे.)

B. फिलप्पै 3:8 इतलंच नही, तर ख्रिस्त येशु मना प्रभु, त्यानाबद्दलना सर्वश्रेष्ठ ज्ञानमुये मी बाकी सर्वकाही नुकसान समजस, त्यानाकरता
सर्वकाही मी गमाडेल शे. ख्रिस्त मिळाकरता मी सर्वकाही कचरा समजस. [G1108 gnosis ⚑]

मी सर्व गोष्टीले हानि समजतो → माझा प्रभू ख्रिस्त येशूना ज्ञाननी श्रेष्ठतासाठे  + व्हरतीन मले ख्रिस्त मिळाव.

C. २ करिंथ 4:6 अंधारमाईन उजेड चमकी, अस जो देव बोलना ते, येशु ख्रिस्तना तोंडवरलं देवनं जे तेज शे त्यानं ज्ञान दखावाले पाहिजे
म्हणीसन त्यानी आमनं अंतः करण प्रकाशीत करेल शे. [G1108 gnosis ⚑]

देवनी आमनं अंतःकरण प्रकाशीत करेल शे → देवनं जे तेज शे त्यानं ज्ञाननं उजेड = येशु ख्रिस्तना तोंडवरलं.

(माले वैयक्तिक विचार — जे देव अंधारमा प्रकाश चमकाडवाना हुकु म दिदा, तेच देव आमा मनमा चमकला. अनी ते प्रकाश काय दखाडस? एक चेहरा.
देवना गौरवना ज्ञानले एक चेहरा से, अनी तो चेहरा येशू ख्रिस्तना से. सगळं  खरं  ज्ञान त्याकडे दखनामाच संपस.)

III. ज्ञानना अभावमुये नाश व्हस

A. Hosea 4:6 ↗ read this in your Bible

माझी माणसं ज्ञानाच्या अभावमुये नष्ट व्हतस + तुनी ज्ञानले नकारं दिधं → मीबी तुले नकारशीन.

(माले वैयक्तिक विचार — हाई लक्षमा घ्या: त्यासले ताकतीन कमीमुळे  नही, ना भाकरीन कमीमुळे  नाश करला होता, पण ज्ञानीन कमीमुळे  नाश करला
होता. आणि ज्ञान त्यासपाईन लपाडेल नव्हतं — त्यानी त्याले नाकारला होतं. दोष देनाराम नव्हतो.)

B. रोम 1:28 अनी त्यासले देवले ध्यानमा ठे वाले नही आवडामुये, देवनी त्यासले येगयेगळ्या गोष्टी करत ऱ्हावाले वाईट मनना स्वाधिन
करं . [G1922 epignosis ⚑]

त्यासनी देवले आपला ज्ञानमा ठेवानं आवडनं नही → देवनी त्यासले भ्रष्ट मनना हवाला करी दिधा.

(माले वैयक्तिक विचार — होशेय अनं पौल एकच साक्ष देतस, एक इस्राएलले, दुसरा गैरयहूदीसमधीन. देवले तुमना ज्ञानमाईन धकाडी देया, तर मनच
स्वाधीन व्हई जाये. epignosis (G1922, स्वीकार करणं) — त्यासनी देवले स्वीकारला नही, अनी देवनी त्यासले सोडी दिधं.)

IV. चेतावणी — असं ज्ञान जे फु गाडं करसं

A. १ करिंथ 8:1 मुर्तिनं नैवद्यबद्दल, “आपला सर्वासले ज्ञान शे,” हाई आपले माहीत शे. ज्ञान फु गाडस; पण प्रेमतीन प्रगती व्हस.

[G1108 gnosis ⚑]

ज्ञान फु गाडस; पण प्रे मतीन प्रगती व्हस.

(माले वाटस ते माझा वैयक्तिक विचार से — ज्ञान एकलाच मानसले फु गाडस; प्रेम मानसले बांधस. ज्ञान मिळाड, पण ते प्रेममा घेईसन चाला, जेणेकरीन ते
तुमले फु गाडनी.)

B. २ तिमथ्य 3:7 असा भोळ्या बायासले कायम शिकतस पण सत्यना ज्ञानले कधीच समजु शकस नही. [G1922 epignosis ⚑]

सदा शिकत राह्तस + पण सत्यना ज्ञानपावत कधीच पोहच सकत नाहीत.

C. १ तिमथ्य 6:20 हे तीमथ्य, तुले स्वाधीन करेल ठे व सांभाळ; अधर्मन्या रिकाम्या वटवटी अनी जीले विद्या हाई नाव चुकीसन देयल शे,
अनी विरोध करणाऱ्या गोष्टीसपाईन दुर ऱ्हाय. [G1108 gnosis ⚑]

तुले जे विश्वासात दिधं गेलं ते राख + खोट्या नावाना ज्ञानना विरोधसना टाळ.

(माले वाटतं ते विचार — शे शब्द ज्ञान हऱख गोष्ट शे gnosis (G1108, knowledge) — एक अशं ज्ञान जे खोटं शे. एक प्रकारना शिक्षण शे जे कधीच
सत्यमा पोहचत नही, अनी एक ज्ञान जे खरं  म्हनता ज्ञानच नही. तुमले जे सोपाडेल शे ते राखा, अनी सर्व गोष्टीले परखा.)

V. आशा — पृथ्वी परमेश्वरना ज्ञानसी भरेल

A. Isaiah 11:9 ↗ read this in your Bible

त्या दुखी करावु नहीं अनि नाश करावु नहीं → धरती परमेश्वरना ज्ञानसुत भरी जाई .

B. Habakkuk 2:14 ↗ read this in your Bible

पृथ्वी परमेश्वरना गौरवना ज्ञानसे भरतीन + जशा पाणी समुद्रले झाकतस.

र्या ई



(माले वाटस विचार — जे ज्ञान माणुस आतां नाकारी राह्यात, ते एक दिन सर्या धरतीले भरी टाकात. जे थोडास लोकसनपाईन सुरू व्हयनं जे त्याना भय मानी
राह्यात, ते प्रत्येक देशले वेढी टाकी. देव आपला धरतीले अज्ञानमा ऱ्हवाडु  नही.)

दोघासना तोंड

Isaiah 11:9 ↗ read this in your Bible

पृथ्वी परमेश्वरना ज्ञानसन भरतीन जाई न.

Habakkuk 2:14 ↗ read this in your Bible

पृथ्वी परमेश्वरना महिमाना ज्ञानले भरी जाई न.

Numbers 14:21 ↗ read this in your Bible

जसा मी खरोखर जिवतो आहू → सारी धरती परमेश्वराच्या तेजाने भरी जायेल.

उपदेशक 4:12 जो माणुस एकला शे त्याले जर कोनी भारी पडना तर दोनीसले त्याना ईरोध करता ई. तीनपदरी दोर सहजा सहज तुटस
नही.
दोन जन त्याले तोंड देवू शकतीन + तीन पदरी दोरी लवकर तुटत नही.

(माले वैयक्तिक विचार — या तिन्ही गोष्टी एकत्र मांडा. यशायाह सांगस से की पृथ्वी परमेश्वरना ज्ञानसीन भरी जाई; हबक्कू क सांगस से परमेश्वरना गौरवना
ज्ञानसीन; अनं परमेश्वरनं स्वतः  मोशेले वचन दिधं व्हतं की पृथ्वी परमेश्वरना गौरवसीन भरी जाई. ज्ञान अनं गौरव एक वचनमां जोडेल आहेत: त्याले जाणनं
म्हणजे त्याना गौरवले देखनं, अनं समस्त पृथ्वी ते देखी.)

छाया आनी पूर्ण ता

Shadow Hosea 6:3 ↗ read this in your Bible

तवय आमहीले कळेल, जर आमी परमेश्वरले जाणुन घेणासाठी सतत माग लागसू + त्याचा बाहेर येणं सकाळसारखं तयार करेल आहे.

Fulfillment २ करिंथ 4:6 अंधारमाईन उजेड चमकी, अस जो देव बोलना ते, येशु ख्रिस्तना तोंडवरलं देवनं जे तेज शे त्यानं ज्ञान
दखावाले पाहिजे म्हणीसन त्यानी आमनं अंतः करण प्रकाशीत करेल शे. [G1108 gnosis ⚑]

देवाच्या तेजाच्या ज्ञानाना प्रकाश = ई सा ख्रिस्ताना मुखमां.

(माले वैयक्तिक विचार — होशेय म्हणस, परमेश्वरले वळखानाकरता सतत प्रयत्न करत र्‍हा, आनि त्याना येना जसा सूर्योदय व्हवाना तसाच निश्चित शे. पौल
म्हणस, सकाळ व्हयी गयी शे: देवना उजेड आपला हृदयमा चमकी र्‍हायना. जे संदेष्टा शोधी र्‍हाता, ते आता आपल्याले उघड्या तोंडवली दिसी र्‍हायना —
देवना गौरव येशू ख्रिस्तना मुखमा.)

बंद करणे

२ पेत्र 3:18 अनी आपला प्रभु अनं तारणारा येशु ख्रिस्त याना कृ पामा अनं ज्ञानमा वाढतच ऱ्हावा. त्याले आते अनं अनंतकाळपावत गौरव
असो! आमेन. [G1108 gnosis ⚑]

कृ पामा वाढा + आपला प्रभु अनं तारणहार येशू ख्रिस्तना ज्ञानमा वाढा.

योहान 17:3 सार्वकालिक जिवन हाईच शे की त्यासनी, तु एकच सत्य देव त्या तुले, अनं ज्याले तु धाडेल शे, त्या येशु ख्रिस्तले वळखावं.
[G1097 ginosko ⚑]

हाच जीवन सार्वकालिक = की त्यासनी तुले जाणस पाहिजे.

(माझे वैयक्तिक विचार — हाई संपूर्ण गोष्टीना निष्कर्ष आहे. ज्ञानले चांदीसारखं शोधाले पाहिजे, अनी त्याची सुरुवात परमेश्वराच्या भयमा व्हये. जे त्याले
नकारतस त्यासले नाश व्हये; जे त्याले प्रेमशिवाय धरतस ते फु गतस; अनी जे स्वीकार करिनसच शिकतस ते सत्यमांडे कधीच पोहचत नही. पण सर्वाचा शेवट
अनेक पुस्तकं  नही — तो एक चेहरा आहे, एक व्यक्ति आहे, अनी सनातन जीवन आहे: देवले ओळखनं, अनी येशू ख्रिस्तले, ज्याले त्याने धाडेल. त्या ज्ञानमा
वाढा, अनी असा दिवस येतस राहिना जवा संपूर्ण पृथ्वी त्याने भरतीन.)

सराव प्रश्नमंजुषा

1. नीतिसूत्रे 18:15 — बुद्धिमानाच मन ज्ञान मिळावतं; अनी ज्ञानी मनसाना कान:

अ) जिवनना उपदेशसाठे  कान लावस
b) ज्ञान शोधतो
c) ऐकानाशी भरेल आहे

2. होशेय 4:6 — माना लोक ...ना अभावमुये नष्ट व्हतस:



अ) दृष्टी
b) सलाह
c) ज्ञान

3. योहन 17:3 — सार्वकालिक जिवन हाईच शे की त्यासनी, तु एकच सत्य देव त्या तुले वळखावं, अनं:
येशु ख्रिस्त, ज्याले तु धाडेल शे
b) सत्यना आत्मा, जेला त्या धाडतीन
c) मोसे, ज्यानामा तुमी भरोसा ठिवतस

4. 1 करिंथीकर 8:1 — ज्ञान फु गाडस; पण:

a) ज्ञान मूर्खतायले श्रेष्ठ शे
ज्ञान फु गाडस; पण प्रेमतीन प्रगती व्हस.

c) भविष्यवाणी मंडळीले उभारस करस

5. 1 तीमथ्य 6:20 — तुले स्वाधीन करेल ठे व सांभाळ; अधर्मन्या रिकाम्या वटवटी अनी जीले विद्या हाई नाव चुकीसन देयल शे,
अनी विरोध करणाऱ्या गोष्टीसपाईन दुर ऱ्हाय:

विद्या हाई नाव चुकीसन देयल शे
b) तत्वज्ञान अनं व्यर्थ फसवणूक
c) माणसान्या आज्ञा

6. 2 करिंथीकर 4:6 — अंधारमाईन उजेड चमकी, अस जो देव बोलना ते, येशु ख्रिस्तना तों डवरलं देवनं जे तेज शे त्यानं ज्ञान
दखावाले पाहिजे म्हणीसन त्यानी आमनं अंतः करण प्रकाशीत करेल शे.

a) मोशेना चेहरामां
b) ढगना खांबमा
येशु ख्रिस्तना तोंडवर

7. गणना १४:२१ — परंतु जितका खरा मी जिवंत आहे, तितकीच खरी गोष्ट आहे की, सर्व पृथ्वी भरून जाई:

a) परमेश्वरना ज्ञान
b) परमेश्वरनी महिमा
c) परमेश्वरनी स्तुती

उत्तर कुं ची: 1-b, 2-c, 3-a, 4-b, 5-a, 6-c, 7-b

HYA ABHYASACHA SHAKHA KASHA HOTE

नवा करार हाई  कसं समजाडतो: वाचन सांगतस, ते सगळे  मले ओळखतीन, त्यासनामातला धाकल्यापासून मोठ्यापर्यंत (यिर्मया ३१:३४), आणि हाई  वचन परत
ख्रिस्तमां सांगेल आहे (इब्री ८:११) — एक सावली जिले आपली पूर्ती मिळी, आपला अभ्यासकरता तयार.

शब्द कसा मायने राखतस: 1 तीमथ्य 6:20 मायलो "विज्ञान" हाऊ शब्द GNOSIS (G1108, ज्ञान) शे, अनं नीतिसूत्रे 2:3 मायलो "ज्ञान" हाऊ शब्द BIYNAH

(H998, समज) शे — कोणतो शब्द कठे  बशस अनं कहाकरता, हाई  लक्षमा घेवा.

ते ख्रिस्तमा कसा लपाडेल शे: ज्यामा ज्ञान अनं बुद्धीना सारा खजाना लपाडेल शेतस (कलस्सैकरांसीट पत्र 2:3) — त्याले लपाडेला खजान्यापेक्षा जादा खोदी काढा,
अनं ती खोदाई  एका व्यक्तीपाशी संपस.

त्यामा तुमना मन कसा लावाणं: ज्ञान हे २ पेत्र १:५-७ मधला शिडीमा ऱ्हास — सद्गु णमा ज्ञान वाढाडा, अनी ज्ञानमा संयम वाढाडा — त्या शिडीनी प्रत्येक पायरी
हिनावरच टेके ल शे.

हाई  अनंत काळपावतो कसा पोहचस: हाई  शाश्वत जीवन शे, त्याले वळखणं (योहन १७:३) — अनी जे शहाणा शेतस ते आकाशमंडपना प्रकाशावाणी चमकतीन
(दानीएल १२:३).
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